Porownanie ttumaczen Estery 8:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Zsunat tez krol swoj sygnet, ktory odebrat
dostowny Hamanowi, i dal go Mordochajowi. A Estera
ustanowila Mordochaja odpowiedzialnym za dom
Hamana.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki W czasie spotkania krol zdjal z palca sygnet, ktory
literacki odebral Hamanowi, i dat go Mordochajowi. A Estera
ustanowita Mordochaja zarzadca domu Hamana.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Wtedy krol zdjat swoj pierscien, ktory zabrat
literacki Gdanska Hamanowi, i dat go Mardocheuszowi. Estera za$
ustanowila Mardocheusza nad domem Hamana.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy zdjal krol pierscien swoj, ktory byt wziat od
literacki Hamana, i dat go Mardocheuszowi, a Ester
postanowita Mardocheusza nad domem
Hamanowym.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wzial krol pierscien, ktory byt kazal wzia¢ od
literacki Amana, i dat Mardocheuszowi. A Ester postanowila
Mardocheusza nad domem swoim.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wtedy krol zdjal swoj sygnet, ktory odebrat
literacki Hamanowi, i dat go Mardocheuszowi. Estera za$
ustanowila Mardocheusza zarzadca domu Hamana.
BW Przektad Biblia Warszawska Zdjat tedy krol swoj sygnet, ktory odebrat
literacki Hamanowi, i dat go Mordochajowi. Estera za$
uczynita Mordochaja przelozonym nad domem
Hamana.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Woéwczas krol zdjat swoj sygnet, ktory odebrat
literacki Hamanowi, i dat Mordochajowi, a Estera ustanowita
Mordochaja zarzadcg domu Hamana.
PAU Przektad Biblia Paulistow Krol wzial pierscien, ktory odebrat Hamanowi, 1 dat
literacki go Mardocheuszowi, a Estera ustanowita
Mardocheusza zarzadca calego majatku Hamana.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska I zdjat krol swoj pierscien, ktory kazal odebraé
literacki Hamanowi, i podarowat go Mardocheuszowi,
a Estera ustanowita go zarzadca patacu Hamana.
TUB Przektad bi6nis. HoBnit mepeknan | A map B3sIB IepCTeHb, SKUH BiniOpaB B AMaHa, i 1aB
literacki YBT Pagaina Typkonsika | jjoro Mapnoxeesi, i Ecrepa mocrasuna Mapmoxes
Ha BCiMm, 1m0 0yi10 AMaHa.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Wigc krol zdjat swoj pierscien, ktory kazat odebraé
dynamiczny Hamanowi i dat go Mardechajowi. Za$ Estera
ustanowila Mardechaja zarzadcg nad domem
Hamana.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Wtedy zdjat krol swoj sygnet, ktory odebrat
dynamiczny Hamanowi, i dal go Mardocheuszowi; a Estera

postawita Mardocheusza nad domem Hamana.
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